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RECATTORI IR CAPO :

V. Gotussa, Paslo Passatiy, Giovanni Ea:u':u:.aaga, Giovaunni Beraldo

CGerente-Cawleres QUINTO BOXONT

LA REBAZIDRE E' IN CALLE ARIPLY 83

Del figliuolo si loderd il padre, e In madre sa-
v Lot, se il vedono ap; dicato ailo studio, dili-
gente a poire inatto 1 (ulm' wiona ricovata, at-
tento 2 compiere i propri dovovi—Diranno a
tutti con orgoglio : “Questo ¢ il figlinol mio !

N¢ AVIALTGO ONore.

(1l Giorane'to Cristiano.)

i Chi sprezza sapienza ed ammaestramento ¢

intelice, e la speranza di uomini sifiniti ¢ vana,
o Lo loro fatiche sono senza frutto e lo loro opero
sono inutili. .o loro mogli sono stolle o i loro
figlivoli malvagi.

| (Sapiciza, cap: 3,11, 12))

Esnmi ¢ preminzione

Siamo gid agli nltimi giorni delle vacan-
z0, 1 nostri condiseepoli sono tutti dediti ai
divertimenti; ed aleuni seorrazzano il cam-
po inforeando un brieso cavallo, o un vispo
petezo, altei respivano Parda di deliziose vil-
le- per rinfrancare le forze, e ripigliar poi
con maguior calore gli stndi del nuovo anno
scolastico, cui si dard principio nel prossi-
mo martedi, 4 Febbraio.

Faceiamoci intanto a dare un rapido
sguardo ritrespetlivo su quanto ebbe luogo
fra noi in questo istituto nella scorsa quin-
dicina, ché pur sard utile cosa ricordarlo, ¢
domandiamo per primo: come andarono gl
¢sami?

Per noi la risposta ¢ ben diflicile doven-
do gindicare noi stessi ¢ i nostri compagui.
Nondimeno ci limiteremo a dire, che, come
suole quasi seinpre accadere in simili circo-
stanze, vi furono di quelli che sorpresi dal-
la novitf, non seppero in pubblico cid che
in classe sapevano a meravigliag vi era chi
si confondeva perun nulla ¢ quasi sofloca-
va in.un biechier d'acqua. Tolto quckte po-
che ceeezioni, abbmmo avulo oceasione di
ammirare la pronlc::m e la chlmozz.\ dellc‘
neposle in moltl alunni. Abbiamo notato
con gmude sod(]lsl‘umonc molu do noshl
condlswpoh dl 3o c 1 clnese, scmgllcr
problemi senza ' esitare, starc alla lavagnn

franchi ¢ disinvolti come
delle materie che tratta.

Ordinariamente quegli alunni . che sono
stati pit diligenti nelle lezioni ¢ nei doveri
giornalieri, quelli che nel corso dell’ anno

né per istudio, sono gli alunni che nei pub-
blici saggi quasi mai mancano di dar buoni
risultati ¢ sono sempre la gloria-e il decoro
dell’ [stituto cui apportengono.

Siamo lieti di 'pole'
{ lettori che quest’anno la 47 elasse ha dalo,
in matevia di arvitmelica e contabilitd, assai
migliori risultati, che negli’ scorsi anni,
erazie alle grandi cure dell’ instancabile e
; pazientissimo professore-Sig. (. Rodriguez.

Gli esami furono presieduti, nel primo
giorno dal professore Sig. Magnanini, e
professore Sig. C'. de Ia Vega.—Nel secon-
do, dal Sig. Leopo]do Cav. Sivoni, Sig. @,
Vignolo, Sig. Cassarino.—Nel terzo da] si-
gnor G, Pacozzi, Sig. Giosué Jlonoml Rdo.
Sig. Maines. :

Nella Domenica, come annunziamo, cbbe
luego la dlslubu/lone de' premi, e fu una
vera aolemmlf—-Qunnto a declmnaz.loue,
chi, pitt ehi meno, tutti fecero -bene- Ia lora
pm le..—_-\elh 42 seena del 22 atto, dell’Ari-
slodemo, 18 Ou'u tmo (Anstodcmo) avr cbbo
l‘utto qcsm me;,ho la sua parle se fosse- nno
dato un tantino pit adaglo. Q Bonoml (G’o-

chi ¢ padrone

non si lasciano appuntare né per condotta,

assicurare i noslri:

Q' -
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nippo ) disse senza affettatura, fu spontanco,
alfettuoso, entrambi furono applauditi.
Avremmo volentieri desiderato un bis
dall’ alunno Schelotto Giovanni, cosi bene
declamd “Ad una stella,” Ad intervalli

" fummno allictati da due pezzi dimusica:uno

a quattro mani, Laisa Miller, cseguita dall’
alunno P. Dodero e dal professore Sig. C.
Bignami, I altro la romanza La stelle confi-
dentz, concerto di violoneello ¢ pianoforte
eseguito dagli stessi.

Abbimuino quest’anno notato ne’ premi un
gran miglioramento, tanto netle medaglie,
quanto nei libri. Dal che si vede come I'ono-
revole Commissione non la risparmiaa spese,
quando si tratta d'incoracziacei nella istru-
zione.—Iwmmo fatti degei della presenza
di molti ufliziali della marina italiang, e i
premiati ebbero la sorte e I"a'to onore di
ricevere il premio dalle mani del degnissi-.
mo signor A. Cav: Sarlo, Comandante in
eapo la divisione navale di questa stazione,

Il concorso delle famigiie fuazsai pm nu-
meroso degli anni seorsi.— Assai pid licta
ancora sarchbo stata la nostra festa, se non
avessimo avuto a deplorare 17 assenza per
convalescenza di grave indisposizione del
egregio signor (. Mazzini, Vice-presidente
dellan Commissione, del nostro protettore,
sotto i cui auspici vide Il prima volta la
luee questo nostro periodichetto. acciamo
voti per la completa ¢ pronta guarigione di
lui.—Siegue In lista de’ premiati.

Sarachaga Giovanni, 19 premio di onore
in medaglia di oro.— Noeeetti Emilio, 22
premio di onore in medaglia di oro.— Ot-
teunero 12 premio in medaglia di argento :
T'ogsati ’aolo, Gotusso Ventura.—Otten-
nero 2° premio in medaglia di argento:

Schelotto Giovanni, Cirisolo Yincenzo; Rei-
noso (iiovanni, Terra Arturo, Cualeagno
Giuseppe, Secaglia Filippo, Zari Limilio,
Garrone Pietro, Vega Pictro.

Premiato in declamazione e calligrafia,
Quartino Pasquale—in disegno, Rossi Lui-
gi—in musica, Dodero Polidio.

Premi in libri: Mainero Giuseppe—DBo-
nomi Quirto—Beraldo Giovanni— Bedoya
Massimilianno—LIigari Pietro—Larosce Sa-
verio— Podestd{ Antonio—Reinoso Michele

—Rcfiolto Enrico—CGotusso Antonic—La-
rosce Vincenzo—Bertelli Pasquale—Palma
Giuseppe —Vignolo Giovanni—Nocetti Ce-
sare—Casal Eleuterio——Bonomi Girolamo
—-Carbone Angelo—-Carolini Giuseppe—
Acuiia I,

—LEL R P I

f.a orfandacd

:Qué es el hudrfano? Una flor desprendi-
da del tailo con cuya sitvia se alimentd.

Uaa vez en el zuelo, marchita y seen, se
ve desprecinda hasta por el effinero insee-
to, que antes libaba con placer la delzvra
de sus pétalos.

Pacdre, madre! 118 agud los dos nombres
que mas, preocupan kv imaginacion del
hudrfano. .

Eu ellos encierea todos los seutimicntos
de ternura, de abnegacion . y siil em-
bargo, no ha gozndo las caricias maternales,
perojay! fas adiving, por lo mismo que al
dirigir su vista por do quiera, solo encuen-
tra indiferencia, defeeciones y abandono.

iPobre hudrfano! Apenas naci lo, mi co-
razon hubo de seativ ol rudo colpe que le
deseargara la manao del destino.

:Crucel, me arrebatd & mi padrel Mi sue-
fio infantil, no fué velado por la ansiedad
maternal, ni mi querido lanto enjugado

e e = oo

por su bendita mano.

No pudo con sus santas eavicias arrancar
una sourisa & mis libios, pues la parca cn-
vidiosa de mi dicha futura se nos interpuso.

iMi madre vold al cielo! jYo quedéen la
tierra, solo y aislado, como la floe despren-
dida del tallo!

Niflo aun, casi en la cuna, no podiaapre-
ciar la inmensa pérdida ue esperimentaba;
Jjdven mas tarde la he llorado, hombre ya....
con ligrimas de sangre.

( Concluird.)

AANANANANAAAAS
1.03 chicos malos

}Qué os parccen aquellos tres arrapiezos,
que estin fumando ya como unos carrete-
ros, 4 la puerla del colegio?

Todo el que pasa los mira con asco y
con listima al verlos con el cigavrillo en In
boca, y al verlos decir palabras obsenas: el

I L _BALILLA_ 8

ma-siro no los - quiere, y sus padres, consi-
deran qite tienen con ellos un ecastigo.

Iisa precocidad en el mal, la desvergiien-
za ¥ la desfachatez, os debe repugnary de-
beis dai muchas gracias € Dios porque no
soi3 ni sereis nunca parccidos i esos pi-
letes.

Le hevger @' Ettricic

Jame Tlegg, connu sous le nom du ber-
ger 4" Bitrick, est un potte estimé en An-
gleterre. Quand il commenga 3 se livrer )
I'etude, il avait vingt ans et ne savait ui
lire ni derire. La volonté et le travail vine-
rent @ bout de tout. Sa jeunesse avait été
pauure et misérable; il I'avait prssé A gar-
der les troupeauu daus les montagnes d’ 13-
cosse. Vivant dans la plus profonde solitude,
ll avait ini par aimer d’ affection les souy-

8, les ruisseaux, les grottes, les monta-
gnes, le cicl, le nuages. Foreé pour exister,
de renoneer au commerce de ses sembla-
bles, il s’ était passionné pour les benutés
de la nature.  Mais serait-il jamais dévenu
capable de les peindre si, par la force de sa
volonté et par son aplication au travail, il
n'eusse acqui une instruction variée et un
remarcable talent? Son exemble nous ap-
prend qu’ un jeune homme, dont I enfance
est negligée, peut reparer se malheur s'il
sait vauloir et persévérer,

Trad. par G. BrraLbO.

Anoz maternal

—jdlma mial jVida de mi vida! j&loria
de mi corazon! jRey del mundo!. ...

No hay que preguntar quién prouuncia
estas palabrag; es una madre, una madre
que se esld mirando en su hijo, en su glo-
ria, :

~iQuicre V. mucho d su hijo? lz pre-
gunto.

—Se conoce que V. no los tiene; me con-
testa, porque si los tuviera no me haria esa
pregunta. ‘

—1is verdad, perdone V, que se la haya
dirigido. Preguntar f una madre si quicre
£ su hijo es casi hacerla un agravic.

—Pues si esle ]llJO es mj glorm si es mi
alma, si es mi vida.

—El amor maternal es cl amor de los
amores. . .

—iAh sefior! Iso no se"s'lbe hasta que se
siente. Mire V., yo era hace dos afios una
muchacha' alegre, aturdida, burlena, que
me reia de todo, que me enfadaba oir llo-
rar un nino, que maldita la gracia que me
hacian los que veia, y con tan poca habili-
dad para acariciarlos, que ni sabia decirles
una palabra de ecariiio, ni tenia gracia para
hacerlos reir, sino pm' el contrario, en
cuanto me acereaba 4 ellos ya estaban llo-
rando desesperados, y no habia medio de
calmarlos mientras no me veian alejarme,

—Y ahora?

—Ahora? ahora ya soy otra mujer: ya
ve Vi, soy madre!

Una hella frase.

Bismark aveva oflerto € Krupp, il cele-
bre inventore dei cannoni, un’ titolo di no-
bilta,

Egli vispose rifintando gentilmente con
una lettera in cui va notata questa frase :

“Accettando sarei l'ultimo nobile del mio
pacse, rifiutando, rimango il primo operaio
della Prussia.”

Cuentecillo moral

Un maestro estaba en cierta ocasion eno-
Jjado con un jéven, del cual se le habia refe-
rido una grave falta. Atravesando un dia
este jéven por una calle, vid un viejo eapu-
chino, que victima de unos villanos estaba
caido. Gritando contra esos irreverentes
cojig del suelo el baston del eapuchino y le
ayudd con decoro d alzarse. Aun lo sostenin
con sus brazes, cuando acertd « pasar el
maestro del caritativo jéven. Testigo aquel
de un acto tan tierno y reverente y tan ho-
norable para el discfpulo, echdle los brazos
al cuello y le dijo: “Ilace un momento que |
yo te reputaba perverso: ahora que conozco
tu piedad pava’ con los vicjos te ereo cnpa7
de mucha virtud.!

Traducido del italiano por M, Bepova,
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Tra le varie poesic che nella Domenica Il Maggiore generale FPedericc Torre ha |l

19 Gennaio, veunero declamate, due'ne no- pubblicato anche quest'snno la sua relazio-
tammo, che pit delle altre ci fecero bella ne al ministro della guerra intorno alia leva I

" impressione, si per la spontaneitd del verso | sui giovani nati nel 1840, Da questo im- |
¢ la lucertezza del concetto, e sf peiché ci portantissimo lavoro noi ripreduciamo ac- !
ricordano le dolei relazioni tra madre e fi- | cioeché segue per mostrare quanti sono gli |

. glio. BEssesono le seguenti: “La mammola, | analfabeti; quanti coseritti vitornano alle |
1 usignolo ¢ ln madre” declamato dall’ a- [ case mezzanamente isteuiti, e qual gindizio ¥
lunno L. Dodero, Paltra “I1 mio ritratto” | Tillustre' generale porta sul progresso che |
declamata da G. Vignolo, o Tistrazione pepolare va facendo in Talin,

o - “Qual era il grado d'istruzione dei co-

15 MIO RITRATTO ! seritti quando veunero golto le armil S |

Mi chiamo Tenerello Piccolint, 1 pevano leggere ¢ serivere 11 54, 00 ojo; sa- 1

o eingu’ anni, e non pii: troppo vivace pevano sapevano soltanto leggere 4,61 ojo; |l

Fo inquiotare i compagni ¢ i fratellini, won sapevana serivere né leggere it G0, 49 'l

7 Ma torno presto poi con loro in pace. i oo, Di fermo, dice il cencrale Torre, gue- ||
. Auch’io vado alla seola dei bambini, ‘ ol Cm..c sono tutt’altre che illC()'l‘:ll_:‘!,‘i&lll‘“, *1
| Mi chinmano fochetto ¢ mi dispiace, i cd ogui anno, a Guesto puuto -h-h.u relazio- i
Ma poi mi dan confetii ¢ biscottini .+ ne, ebbi a lamentare L supina ignoranza

: Ché il dolee, a dire il vero, assai mipiace.  in cui ginceiono ancora molte classi della
Proso spesso (lesfi. proca Mari: ‘ nostra So.cict;f; ignoranza S cui posavano '
; oL R EPREGT kbt JueEn SSUEN i Ia base di governo le male signorie ceszate. !
| ‘hie mi mantenga per tant annt e (ﬂl.ltl LN . bl v :3 , - il
i 11 mio buon babbo e la mammina min: i Non 81 potrebbe megare pero, senza Liroo
L | onta alla veritd, un progresso nella pubbli-
15 si talor mi fanno far dei pianti, | caistruzione sotto il nostro liberoregihmen- |
t Ma pur mi avvedo che mi voglion bene. 1 {0, ¢ le cifre da me qui sopra vipovtate ne
Ho detto, ho detlo...c non so dir pinavanti. ! (0010 prova evidente.” I

LA MAMMOLA, 1L ROSIGNUOLOQ i Kl l
L LA MADRE * | Iltempo che passa ¢ la stoffa di cuisi |

’Q—-

—Quale tra’ fiori pih ti diletta?

—11 pift modesto, In mammoletta.
—T'ra quanti uccelli si alzano a volo?
—11 pii gentilo el ¢ il rosignuolo.
~T'ra quante donne trovi in tua vin?
—La pitt amorosa, ln madre mia.

—Cho vonesti essere pol fior gentile?
—Un odoruato vento di Aprile.

—1B per Yuceello innamorato?

—1Un nido tepido e profumato.

—14 per la donna che ti nutrio?
—Angiol; per trarla nel sen di Dio.

La riverenza forsatn

Turenne visitava un giorno gli avampo-
sti della sna armata, iutanto che una bat-
tetia del nemico, collocata su di un altura
faceva  fuoco sull’ avanguardia francese.
Avendo cgli notato che alcuni dragoui del-
la sua scorta al fischiar delle palle chinava-
no la testa, rialzandola poi poi prestamente
per temore di esser rimproverati, voltosi
ad essi, disse: “I"igli miei, non fate niente
di male, tali visitatori meritano’ bene una
riverenza.” '

AAAAASAAANAAAAAA

compone la vita : impiegarlo bene, ¢ gode-
re di se stesso perché cost poi avrassi il
gran pré di misurare I'etit, non dal numerc
degli anni, ma dal numero dei doveri com-
piti, delle opere ben fatte.

Che cosa ¢ la vita per gli vomini, anzi
che sono quegli uomini stessi, i quali buona
parte del loro tempo spendono a far male,
la pid parte a non far niente, tutte le parti
a far contro di quel che dovrebbero? Nien-
te ¢ nostro: il solo tempo ¢ la proprietd a
noi concessa dalla natura : scinparlo ¢ dun-
que follia senza pari.

Raccomandiamo i noslri compagni di
collegio di meditar bene sulla seguente se-
stina; anzi sarcbbe miglior consiglio ‘la in-
parassero a memoria ¢ la recitassero spesso
come una giaculatoria sacra: '

. “Qli usi che noi pigliamo in giovinezza
" “So non vi s' ha riguardo o gran pkemura

“Ci strascinano ancor nelln veechiezza, i

.. -“Pinga che.non si tratta o non si cura, )

“Maraviglia non ¢ cho, poi marcisea’ y
~#Ché il mular vecchin usanza'é cosa dura.”

'

Stamperia Lili'ernl, strada Colon numiero 147.'
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